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REGLEMENT (CEE) Ne 3559/73 DE LA COMMISSION
du 21 décembre 1973

établissant les dispositions d’application relatives a l'octroi de la compensation
financiére et de l'indemnité, ainsi qu'a la fixation des prix de retrait et a la
détermination des prix d’achat pout certains produits de la péche

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES
EUROPEENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne,

vu le reglement (CEE) ne 2142/70 du Conseil, du 20
octobre 1970, portant organisation commune des mar-
chés dans le secteur des produits de la péche (1), modi-
fié en dernier lieu par le réglement (CEE) no 3159/
73 (2), et notamment son article 10 paragraphe § et
son article 11 paragraphe 5,

considérant que I'octroi de la compensation financiére
visée i l'article 10 du réglement (CEE) no 2142/70 est
subordonné notamment a l'application, par les organi-
sations de producteurs, d'un prix de retrait fixé a cette
fin ; que, aux termes des dispositions du paragraphe 4
de cet article, ce prix doit étre fixé pour chacun des
produits visés a I'annexe I sous A et C du réglement
précité, en appliquant 4 un montant au moins égal a
60 % et ne dépassant pas 90 % du prix d'orientation,
le coefficient d’adaptation de la catégorie de qualité
immédiatement inférieure a celle retenue pour la fixa-
tion du prix d’orientation ;

considérant que I'application du régime des retraits est
destinée a contribuer a assurer la stabilisation des
cours sur le marché tout en n’entrainant pas la forma-
tion d’excédents structurels dans la Communauté ;
qu'il importe, par conséquent, de favoriser un soutien
adéquat de I'ensemble des marchés, en tenant compte
du fait que la composition des apports varie de mar-
ché A marché en ce qui concerne les caractéristiques
commerciales des produits en cause ; qu’il est néces-
saire, en outre, de fixer les prix de retrait a des niveaux
tels que les résultats obtenus jusqu'a présent, en

" matiére de stabilisation des cours, par I'effort entrepris

dans les Etats membres par des organisations de pro-
ducteurs ne se trouvent pas compromis pour autant
qu’ils contribuent a la réalisation des objectifs commu-
nautaires ;

considérant que, eu égard aux motifs énoncés ci-des-
sus, il y a lieu de prévoir la différenciation des prix de
retrait selon les caractéristiques commerciales des pro-
duits en cause i l'aide de coefficients d’adaptation
reflétant de facon forfaitaire I'écart de prix moyen

* constaté entre des produits ayant des caractéristiques

commerciales différentes tout en retenant pour les pro-
duits d'une méme espéce un pourcentage unique du
prix d’orientation ;

considérant que la différenciation, selon les caractéristi-
ques commerciales des produits, peut étre effectuée en

() JO no L 236 du 27. 10. 1970, p. 5.
() JO ne L 322 du 23. 11. 1973, p. 4.

recourant aux notions retenues a cette méme fin lors
de la fixation des normes communes de commerciali-
sation ;

considérant que, pour permettre le ¢alcul des indemni-
tés et des compensations financiéres pour les produits
de la péche retirés du marché et le calcul du prix
d’achat des sardines et anchois, il est nécessaire de
fixer les coefficients d’adaptation prévus aux paragra-
phes 1 sous c) et 4 de larticle 10 et au paragraphe 2
de l'article 11 du réglement (CEE) n° 2142/70 ; que,
pour permettre une application uniforme du régime
des prix de retrait, il semble opportun de continuer a
employer les mémes coefficients que ceux utilisés
pour le calcul des prix de retrait;

considérant que, comme les mesures prises par les
organisations de producteurs doivent viser a assurer
Iexercice rationnel de la péche et 'amélioration des
conditions de vente des produits apportés par leurs
adhérents, la compensation financiére doit rester limi-
tée aux produits apportés par les adhérents pour éviter
que lefficacité de ces mesures ne soit perturbée par le
fait que des personnes non tenues de respecter lesdites
mesures participent a2 la compensation ;

considérant que, en raison de la fluctuation de la
demande tout au long du déroulement de la vente, il
convient d’éviter que des produits ne soient retirés du
marché avant leur mise en vente; qu'il convient dés
lors de n’accorder la compensation financiére que
pour les produits qui, ayant été mis en vente dans les
conditions habituelles, n'ont pas trouvé acheteur au
prix de retrait communautaire ;

considérant que, dans lattente d’une meilleure situa-
tion du marché, une organisation de producteurs peut
étre amenée a acheter les produits apportés par ses
adhérents pour procéder a leur stockage ; que, dans ce
cas, les produits ont déja été classés selon les normes
de commercialisation; qu’un écoulement, suite au
stockage, de produits ne correspondant plus au classe-
ment qui leur a été attribué n’est pas compatible avec
les objectifs de qualité poursuivis par l'organisation
commune ; qu’il convient dés lors d’exclure du béné-
fice de la compensation financiére les produits retirés
qui ne correspondent plus a la catégorie de fraicheur
établie lors de la premiére vente;

considérant que, afin de stimuler au maximum les
efforts de stabilisation du marché dans les conditions
communautaires, il convient d’exclure du bénéfice de
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la compensation financiére les organisations de pro-
ducteurs qui ne pratiquent pas le prix de retrait com-
munautaire d’'une fagon permanente ;

considérant que, de ce fait, la compensation financiére
ne peut étre payée qu'a la fin de la période de validité
du prix de retrait ; qu'en conséquence, il convient tou-
tefois de prévoir la possibilité d’accorder des avances
en échange de la constitution d’'une caution ;

considérant qu'un des objectifs poursuivis par les acti-
vités des organisations de producteurs est I'améliora-
tion de la qualité des produits apportés par les adhé-
rents et écoulés par lintermédiaire de ces organisa-
tions ; que la réalisation de cet objectif peut étre stimu-
lée en prévoyant un régime de compensations entrai-
nant en principe une participation financiére de la
Communauté qui se situe dans un apport décroissant
avec le prix de retrait, au fur et & mesure que la qualité
du produit retiré du marché se situe 3 un niveau plus
bas ; qu'il y a lieu de préciser dans ces conditions que
le prix de retrait entrant dans le calcul de la valeur de
la compensation financiére est celui fixé en fonction
des caractéristiques commerciales du produit en
cause ;

considérant que, afin d’assurer aux producteurs établis
dans les zones de débarquement trés éloignées des
principaux centres de consommation de la Commu-
nauté l'accés aux marchés dans des conditions satisfai-
santes, le prix de retrait visé 2 I'article 10 paragraphe 4
premier alinéa du réglement (CEE) ne 2142/70 peut
étre affecté, pour ces zones, de coefficients d’ajuste-
ment ; que les informations dont dispose actuellement
la Commission et relatives aux conditions d’écoule-
ment de la péche permettant de conclure a 'opportu-
nité de recourir, pour quelques produits et pour quel-
ques zones de la Communauté, a ce régime d’ajuste-
ment des prix de retrait;

considérant que le réglement (CEE) n° 135/73 du
Conseil, du 15 janvier 1973, établissant les régles géné-
rales relatives a la détermination, dans les secteurs des
produits de la péche, des zones de débarquement tres
éloignées des principaux centres de consommation de
la Communauté (), prévoit que la détermination de
ces zones de débarquement doit étre effectuée en
tenant compte des distances existant entre les zones
de débarquement et les principaux centres de consom-
mation de la Communauté, des conditions spécifiques
de transport qui peuvent empécher que l'accés aux
marchés seffectue dans des conditions satisfaisantes,
de la situation structurelle particuliére de certaines
zones qui risque de compromettre [’écoulement nor-
mal de la production, de la structure de la demande et
de I'approvisionnement et notamment des conditions
dans lesquelles I’équilibre de I'approvisionnement du
marché de la Communauté peut étre assuré;

() JO ne L 18 du 23. 1. 1973, p. 1.

considérant que les coefficients d’ajustement visés ci-
dessus doivent étre déterminés de telle fagon que les
différences entre les prix ainsi ajustés correspondent
aux écarts de prix a prévoir, en cas de production nor-
male, sur la base des conditions naturelles de la forma-
tion des prix sur le marché;

considérant que, pour les organisations de producteurs
susceptibles de pratiquer le régime de retrait dans ces
zones, il doit étre créé un régime financier compa-
rable a tous égards & celui applicable aux autres organi-
sations ; qu'il convient, 3 cette fin, de veiller a ce que,
partout dans la Communauté, le rapport entre le prix
de retrait et la compensation financiére soit le méme ;
que ce but peut étre atteint en affectant, lors du calcul
de la compensation financiére a accorder pour les
retraits effectués dans ces zones, le prix d’orientation
du coefficient ayant servi a la différenciation géogra-
phique des prix de retrait ;

considérant que les mesures prévues au présent regle-
ment sont conformes a P'avis du Comité de gestion
des produits de la péche,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT :

Article premier

Les coefficients visés a Iarticle 10 paragraphe 1 sous
c), paragraphe 3 et paragraphe 4 premier alinéa ainsi
qu’a l'article 11 paragraphe 2 du réglement (CEE) n°
2142/70 et servant au calcul des prix de retrait, de la
compensation financiére accordée aux organisations
de producteurs et du montant maximal de I'indemnité
qu’elles peuvent verser 4 leurs adhérents, pour les pro-
duits énumérés a 'annexe I sous A et C du réglement
précité ainsi que les coefficients servant au calcul des
prix d’achat des sardines et des anchois sont fixés a
I'annexe 1.

Article 2

1. Sont seules considérées comme quantités de pro-
duits retirés du marché au sens de larticle 10 para-
graphe 1 sous c), paragraphe 2 et paragraphe 3 du
réglement (CEE) no 2142/70, les quantités de pro-
duits :

a) péchées par un adhérent de I'organisation de pro-
ducteurs ;

b) ayant fait I'objet, avant le retrait, d'une mise en
vente selon les us et coutumes régionaux et locaux
au cours de laquelle il a été établi qu’elles ne trou-
vent pas acheteur au prix fixé conformément aux
dispositions de l'article 10 paragraphe 4 du régle-
ment (CEE) n° 2142/70;

¢) correspondant, au moment de leur retrait du mar-
ché, au classement obtenu par elles en application
de Tarticle 2 du réglement (CEE) no 2142/70, et

d) retirées du marché par une organisation de produc-
teurs qui a appliqué le prix visé sous b) pendant
toute la période de validité de celui-ci.
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2. Les dispositions du paragraphe 1 sous d) ne s’ap-
pliquent qu’a partir de la mise en application du prix
visé au paragraphe 1 sous b) par I'organisation des pro-
ducteurs en cause.

Article 3

1. La compensation financiére est versée aux organi-
sations de producteurs, sur leur demande, a la fin de la
période de validité du prix visé a l'article 2 paragraphe
1 sous b).

2. Sur demande, la compensation firanciére ou une
partie de celle-ci est avancée pour les quantités reti-
rées, a condition que les dispositions de larticle 2
aient été respectées pour la période concernée et que
le demandeur constitue une caution égale au montant
avanceé.

La caution est constituée sous forme de garantie don-
née par un établissement répondant aux critéres fixés
par I'Etat membre qui donne I'avance.

Les Etats membres communiquent les catégories d’éta-
blissements habilités a se porter caution a la Commis-
sion qui en informe les autres Etats membres.

3. La caution est libérée si le droit a la compensa-
tion financiére est définitivement acquis conformé-
ment aux dispositions de l'article 2.

Si, malgré demande, I'avance n’est pas restituée ou
n'est restituée que partiellement, la caution reste
acquise, selon le cas, dans sa totalité ou au prorata du
montant de I'avance qui n’a pas été restitué.

Article 4

Le prix de retrait visé a l'article 10 paragraphe 3 du
réglement (CEE) n° 2142/70 est le prix de retrait fixé
conformément a l'article 10 paragraphe 5 du méme
réglement selon les caractéristiques commerciales du
produit en cause.

Article 5

Les pourcentages du prix d'orientation visés a larticle
10 paragraphe 4 premier alinéa du réglement (CEE) n°

2142/70 qui servent de base au calcul du prix de
retrait, sont fixés, pour les produits de chaque espéce
de poisson, a I'annexe II.

Article 6

1. Les zones de débarquement trés éloignées des
principaux centres de consommation au sens de l'ar-
ticle 10 paragraphe 4 deuxieme alinéa du réglement
(CEE) n° 2142/70, les coefficients a affecter au prix
d’orientation lors du calcul de la compensation finan-
ciere, ainsi que les produits auxquels ils se référent,
sont ceux fixés a 'annexe IIL

2. Sans préjudice de l'application des coefficients
visés a l'article ler, les coefficients mentionnés ci-
dessus sont également utilisés pour le calcul des prix
de retrait.

Article 7

Les réglements (CEE)

— n° 1468/71 de la Commission, du 9 juillet 1971,
définissant les conditions d’octroi de la compensa-
tion financiére pour certains produits de la
péche (1), modifié par le réglement (CEE) ne 2243/
72(%), et '

— n° 1623/72 de la Commission, du 28 juillet 1972,
fixant, pour les produits de la péche énumérés a
I'annexe I sous A et C du réglement (CEE) ne
2142/70, les prix de retrait ainsi que les coeffi-
cients d’adaptation servant au calcul des indemni-
tés et des compensations financiéres pour les pro-
duits de la péche retirés du marché et au calcul
des prix d’achat des sardines et des anchois (3),
modifié par le réglement (CEE) no 1200/73 (%),

sont abrogés.

Article 8

Le présent reglement entre en vigueur le 1¢r janvier
1974.

Le présent réglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable

dans tout Etat membre.

Fait a Bruxelles, le 21 décembre 1973.

Par la Commission
Le président
Francois-Xavier ORTOLI

() JO no L 154 du 10. 7. 1971, p. 23.
() JO no L 241 du 24. 10. 1972, p. 8.
() JO no L 171 du 29. 7. 1972, p. 20.
() JO no L 122 du 9. 5. 1973, p. 19.
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5 ANNEXE I

R

| Caractéristiques commerciales (*)
Espéce Coefficient
Catégorie de fraicheur Taille Présentation
Harengs toutes catégories 1 poisson entier 0,85
toutes catégories 2 poisson entier 0,80
toutes catégories 3 poisson entier
0,70
toutes catégonies toutes tailles autres
Sardines :
a) de PAtlantique Extra, A 2 poisson entier 0,85
Extra 3 poisson entier 0,65
Extra 1, 4 poisson entier
0,55
A 3 poisson entier
A 1,4 poisson entier
toutes tailles poisson entier 0,35
toutes catégories toutes tailles autres
b) de la Méditerranée Extra, A 2 poisson entier 0,85
Extra 3 poisson entier 0,70
Extra 1, 4 poisson entier
0,60
A 3 poisson entier
A 1,4 poisson entier
B toutes tailles poisson entier 0,45
toutes catégories toutes tailles autres
Rascasses du nord ou sébastes Extra, A, B toutes tailles poisson entier )
0,90
toutes catégories toutes tailles autres




toutes catégories

toutes tailles

autres
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Caractéristiques commerciales (1)
Espéce Coefficient
Catégorie de fraicheur Taille ‘ Présentation
Cabillaud Extra, A, B 1,2,3 poisson vidé avec 2
téte 0,83
Extra, A 1,2,3 poisson entier S
Extra, A 4 poisson vidé avec
tcte 0,60
B 1,2,3 poisson entier
Extra, A 5 poisson vidé avec
téte
B 4 poisson vidé avec 0,55
téte
Extra, A 4 poisson entier
B 5 poisson vidé avec
téte
Extra, A s poisson entier 0,40
B 4,5 poisson entier
toutes catégories toutes tailles autres
Lieus noirs Extra, A, B 1,2,3 poisson vidé avec
téte 0,90
Extra, A 1,2,3 poisson entier
Extra, A 4 poisson vidé avec
téte 0,75
B 1,2,3 poisson entier
B 4 poisson vidé avec
téte
Extra, A, B 4 poisson entier 055
toutes catégories toutes tailles autres
Eglefins Extra, A 1,2 poisson entier
Extra, A, B 1,2, 3 poisson vidé avec 0,80
téte
Extra, A 4 poisson Av1de avec 0,70
téte
B 4 poisson ylde avec 0,50
tete
Extra, A 3,4 poisson entier 2
B 1,2,3,4 poisson entier 0,50

=
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o
i Caractéristiques commerciales (1)
o . Espéce Coefficient
i Catégorie de fraicheur | Taille I Présentation
t
Merlans Extra, A, B 1,2 poisson vidé avec
téte
Extra, A 3 poisson vidé avec 0,72
téte
Extra, A 1,2 poisson entier
B 3 ) poisson vidé avec
téte 0,65
Extra, A 3 poisson entier
Extra, A 4 poisson vidé avec
 téte
B 1,2,3 poisson entier 0,55
Extra, A 4 poisson entier
B 4 poisson vidé avec
téte
B 4 poisson entier 0,40
toutes catégories toutes tailles autres
Maquereaux ’ Extra 1,2,3 poisson entier
8 R A 1,2,3 poisson entier en
s 1 ? 101
] caisses d’origines 0,85
A 1,2 poisson entier
B 1 5 poisson entier
B 2 poisson entier
0,75
A 3 poisson entier :
B 3 poisson entier
Extra 4 poisson entier 0,70
A 4 poisson entier en
caisses d’origines
A, B 4 poisson entier
0,55
toutes catégornies toutes tailles autres
Anchois Extra, A 2 peisson entier 0,85
Extra 1,3 poisson entier
0,70
A 1 poisson entier
' B 1 poisson entier
| , 0,60
[ A 3 poisson entier
! B 2,3 poisson entier
| 0,45
I toutes catégories toutes tailles autres
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Caractéristiques commerciales (!)
Espéce - - Coefficient
Catégorie de fraicheur ‘ Taille l Présentation
Plies ou carrelets Extra, A, B 1,2,3 poisson vidé avec
téte 0,80
Extra, A 4 poisson vidé avec 0.69
téte ’
B 4 poisson vidé avec
téte
Extra, A, B 1,2,3,4 poisson entier 0,59
toutes catégories toutes tailles autres
A,B 1 0,60
Crevettes grises du genre simplement cuites
« Crangon » sp.p. a Peau
AB 2 0,20

(1) Les catégories de fraicheur, taille et présentation sont celles définies en application de I'article 2 du réglement (CEE) n° 2142/70.
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ANNEXE 11

Pourcentages du prix d’orientation servant au calcul du prix de retrait

Produit %
Harengs 85
Sardines :
— de PAtlantique 85
— de la Méditerranée 85
Rascasses du nord 90
Cabillauds 8¢
Lieus noirs 80
Eglefins ' 75
Merlans 80
Maguereaux ‘ 85
Anchois 85
Plies ou carrelets 82
Crevettes grises du genre « crangon » sp.p. 90
ANNEXE 111
Espéce Zones de débarquement Coefficients
Harengs 1. Toutes les régions cotiéres et les iles de I'Irlande,
de PIrlande du Nord et du Royaume-Uni situées
au nord d’une ligne partant de Loop Head (céte
ouest de IIrlande) et allant par Wicklow Head
(cote est de P'Irlande) et Fleetwood (cOte ouest de
PAngleterre) pour aboutir 4 Berwick-upon-Tweed
(cHté est de 'Angleterre) ; a I'exclusion de l'ile de
Man 50,7
2. Les régions cOtiéres et les iles au sud d’une ligne
joignant Loop Head et Wicklow Head en Irlande 1 77,5
Maquereaux 3. Régions cOtiéres et les iles de :
Irlande, Irlande du Nord, des comtés de Cornwall
et de Devon au Royaume-Uni 76,0
Merlans 4. Régions cotiéres de :
Irlande, Irlande du Nord, régions cGtiéres A partir
de Whitehaven jusqu’a Wick au nord-est de
I’Ecosse ainsi que les iles situées a I'ouest et au
nord de ces régions, a l'exclusion de Ille de Man 93,6
Sardines de 5. Régions cotiéres et les fles des comtés de Cornwall
I’Attantique et de Devon au Royaume-Uni 46,3




